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O této pfirucce

Tato pfirucka nabizi informace o hardwaru a softwaru ASUS All-in-
One PC, rozdélené do nasledujicich kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Popisuje hardwarové komponenty ASUS All-in-One PC.
Kapitola 2: Pouziti ASUS All-in-One PC

Poskytuje informace o pouzivani ASUS All-in-One PC.
Kapitola 3: Prace s Windows

Uvadi prehled, jak pouzivat Windows na ASUS All-in-One PC.
Kapitola 4: Obnoveni systému

Popisuje moznosti obnovy ASUS All-in-One PC.
Prilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k ASUS All-
in-One PC.



Konvence pouzité v této prirucce
Klicové informace jsou v této pfirucce zdiraznény timto zplisobem:

DULEZITE! Tato zprava uvadi zasadné dulezité informace, které je
nutno pfi provadéni dkolu respektovat.

POZNAMKA: Tato zprava uvadi doplfiujici informace a tipy, které
mohou pomoci pfi provadéni dkol.

VAROVANI! Tato zpréva uvadi informace diileZité pro bezpe&nost pfi
provadéni ukoll a pfedchéazeni poskozeni soucastek All-in-One PC a
dat.

Typografie

Tuény text oznaéuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Kurzivni text oznaCuje Césti v této pfirucce, podle kterych mlzete
postupovat.



Bezpeénostni zasady

Tento pocita¢ ASUS All-in-One PC byl zkonstruovan a otestovan,
aby splfoval nejaktualnéjsi bezpe¢nostni normy pro technologii
IT. Pro zajiSténi bezpecnosti je vSak nutné, abyste si precetli
nasledujici bezpe¢nostni instrukce.

Instalace systému

Pfed pouzivanim pocitace si pfectéte a dodrzujte veskeré
pokyny v dokumentaci.

Tento pocita¢ nepouzivejte v blizkosti vody nebo zdroje tepla,
napfiklad radiatoru.

Bud'te opatrni pfi manpulaci se systémem, abyste predesli
zranéni.

Tento pocita¢ umistéte na stabilni povrch.

Otvory ve skfini slouzi k vétrani. Tyto otvory neucpdvejte ani
nezakryvejte. Okolo pocitace zajistéte dostatecny prostor
pro vétrani. Do vétracich otvor( pocitace nezasunujte Zadné
predméty.

Tento produkt pouzivejte v prostfedi s okolni teplotou mezi
0°Caz40°C.

Pouzivéte-li prodluzovaci kabel, ujistéte se, ze celkové
mnozstvi proudu odebirané zafizenimi pfipojenymi k
prodluzovacimu kabelu nepfekro¢i maximalni hodnotu pro
dany kabel.



Péce béhem pouzivani

Na napajeci kabel nestoupejte ani nepokladejte zadné
predméty.

Zabrante potfisnéni pocitace vodou nebo jinymi tekutinami.

Pocitacem stdle prochazi malé mnozstvi elektrického prouduy,
i kdyZ je vypnuty. Pred Cisténim pocitace vzdy odpojte veskeré
napajeci, modemové a sitové kabely z elektrickych zdsuvek.

Dotykova obrazovka vyzaduje pravidelné ¢isténi, aby byla
zajisténa optimalni citlivost dotyku. Chrante obrazovku pred
cizimi pfedméty nebo nadmérnym nahromadénim prachu.
Pokyny pro ¢isténi obrazovky:

Vypnéte systém a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Nastrikejte na dodany Cistici hadfik malé mnoZzstvi
domaciho &istice skla a opatrné otfete povrch obrazovky.

Nestrikejte Cisti¢ pfimo na obrazovku.

K ¢isténi obrazovky nepouzivejte abrazivni Cisti¢ ani hruby
hadfik.

Pokud se u pocitace setkate s nékterym z nasledujicich
technickych problém0, odpojte napdjeci kabel a obratte se na
kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

Je poskozen napajeci kabel nebo zéstréka.

Doslo k vniknuti tekutiny do systému.

Pocita¢ nefunguje spravné, prestoze se fidite ndvodem k
pouziti.

Doslo k padu systému nebo k poskozeni skfiné.

Zménil se vykon systému.



Spravna likvidace

i

Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych
zarizeni (WEEE) (Smérnice 2012/19/EU) je pravni
predpis Evropské unie, jehoz cilem je snizit dopad
elektrickych a elektronickych zafizeni na zivotni
prostfedi. Nafizuje vyrobclim prevzit odpovédnost za
nakladani s jejich vyrobky na konci zivotnosti, podporuje
sbér, zpracovani a recyklaci s cilem minimalizovat odpad
a podpofit opétovné vyuziti zdroji. Nevyhazujte své
elektrické a elektronické zafizeni do komunalniho
odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na vyrobku nebo obalu
oznaduje, Ze tento vyrobek (vetné baterii, které
obsahuje) nesmi byt likvidovan s béznym domacim
odpadem. Aby se predeslo moznému poskozeni
zivotniho prostredi a lidského zdravi, je tfeba vyuzivat
systém sbéru k vraceni, recyklaci a opétovnému vyuziti
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).
Tento vyrobek byl navrzen tak, aby umoznoval opétovné
pouziti nékterych ¢asti a usnadnil recyklaci vybranych
materiald. Nespravna likvidace mlzZe pfedstavovat riziko
kvali pfitomnosti nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich, jako je olovo, BFR a dalsi
Skodlivé slozky. Ovérte si mistni moznosti recyklace
elektronickych vyrobkd.
(https:/esg.asus.com/en/circular-economy/resource-
regeneration/global-take-back-service)

Nevhazuijte baterii do komundlniho odpadu. Symbol
preskrtnuté popelnice s kolecky ukazuije, Ze tato baterie
nesmi byt likvidovana spole¢né s komundlnim odpadem.


https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service
https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service

Varovani na tlak zvuku

Nadmeérny akusticky tlak ze sluchatek nebo pecek miize vést k
poskozeni nebo ztraté sluchu. Zména nastaveni hlasitosti nebo
ekvalizéru mimo stfedové polohy miize zplsobit zvyseni vystupniho
napéti pro sluchatka a tim i hladiny akustického tlaku.

Adaptér
1.  Informace o adaptéru:
Napdjeci napéti: 100 - 240 Vstf
Vstupni frekvence: 50-60 Hz
Jmenovity vystupni proud: 6 A (120 W)
Jmenovité vystupni napéti: 20 V
2. Doporuéujeme, aby byla zasuvka pobliz ASUS All-in-One PC.
Varovani ventilatoru stejnosmérného proudu

Ss ventilator je pohybliva soucést, ktera mize byt nebezpecna.
NepfibliZujte se k rotujicim lopatkam ventilatoru.



Obsah krabice

. ASUS All-in-One PC

. Napdjeci adaptér

. Napéjeci kabel

. Strucna prirucka

. Z4aruéni

. Klavesnice (volitelné)
. Mys (volitelné)

. Adaptér prijimace KBM USB (volitelné)

POZNAMKA:

Pokud néktera z poloZek chybi nebo je poskozena, kontaktujte
prodejce.

Specifikace aktualniho produktu se mohou lisit podle modelu.



Kapitola 1: Nastaveni
hardwaru

ASUS All-in-One PC

Pohled zepiedu

POZNAMKA: Obrézky v této &4sti jsou pouze orientaéni. Vzhled
vaseho pocCitace ASUS All-in-One se mize lisit podle modelu.

Standardni model
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Model s infracervenou kamerou

o




Panel webkamery

Panel webkamery je mozné schovat do prostoru pro kameru,
kdyz zabudovanou kameru nepouzivéte.

Kontrolka kamery

Kontrolka kamery signalizuje, Ze se zabudovana kamera
praveé pouziva.

Kamera

Zabudovanou kameru Ize pouzit k fotografovani nebo
zaznamu videa prostrednictvim pfistroje ASUS All-in-One PC.
Panel LCD displeje

Panel LCD displeje skvéle zobrazuje fotografie, videa a dalsi
multimedidlni soubory.

U vybranych model( je podporovana vicedotykova funkce.
Tento pfistroj ASUS All-in-One PC Ize ovladat dotykovymi
gesty.

Kontrolka napajeni
Kontrolka napdjeni sviti, kdyz je ASUS All-in-One PC zapnuté.

Tlacitko reZzimu (u vybranych modelt)

Stisknutim |ze prepinat zdroje signalu. Pri vybéru vstupu
HDMI Ize pfistroj ASUS All-in-One PC pouzivat jako standardni
stolni LCD monitor. Stisknéte a podrzte tlacitko rezimu, potom
jej pouzijte k Upravé jasu v rezimu vstupu HDMI.

Snimac¢ blizkosti

Kdyz vés zaznamena snimac blizkosti, automaticky probudi
a pfihlasi se k ASUS All-in-One PC s funkci Windows Hello.
Jakmile se vzdalite, ASUS All-in-One PC pfejde do rezimu
spanku.



Kamera

Zabudovanou kameru Ize pouzit k fotografovani nebo
zaznamu videa prostfednictvim pfistroje ASUS All-in-One PC.

InfraCervena kamera

Vestavénd infracervend kamera zachycuje infraCervené
snimky pro rozpoznani obliCeje a podporuje sluzbu Windows
Hello.

POZNAMKA: Béhem nagitani dat pred pfihla$enim pomoci funkce
rozpoznavani obliceje Windows Hello blika Cervena IR dioda.



Pohled shora

i 1 P v 1 11w

. ©

1. Mikrofonni pole

Funkce mikrofonniho pole zajistuje potlaceni ozvény a Sumu
a formovani paprsku pro lepsi rozpoznani hlasu a zdznam
zvuku.



Pohled zdola

1.  PortUSB 2.0

Port USB je kompatibilni se zafizenimi USB 2.0 nebo USB 1.1,
napriklad klavesnicemi, polohovacimi zafizenimi, disky

flash, externimi pevnymi disky, reproduktory, fotoaparaty

a tiskarnami.

2.  Tlacitko rezimu (u vybranych modelt)
Stisknutim |ze prepinat zdroje signalu. Pfi vybéru vstupu
HDMI Ize pfistroj ASUS All-in-One PC pouzivat jako standardni
stolni LCD monitor. Stisknéte a podrzte tladitko rezimu, potom
jej pouzijte k Gpravé jasu v rezimu vstupu HDMI.
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Konektor pro pripojeni sluchatek / sluchatek s mikrofonem /
mikrofonu

K tomuto portu Ize pfipojit reproduktory se zesilovacem
nebo sluchétka. K tomuto portu Ize rovnéz pfipojit sluchatka
s mikrofonem nebo externi mikrofon.

Bezpeénostni slot Kensington®

Bezpeénostni slot Kensington® umozniuje zabezpetit ASUS
All-in-One PC bezpecnostnimi prvky, které jsou kompatibilni
se standardem Kensington®.

Reproduktory

Zabudovany zvukovy reproduktor umoziuje poslouchat zvuk
pfimo z ASUS All-in-One PC. Vlastnosti zvuku se ovladaji
softwarové.



Pohled zezadu

21
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Tlacitko napajeni

Stisknutim vypinace mdzete pfistroj ASUS All-in-One PC
zapnout nebo vypnout.

Port USB 3.2 Gen 1 Type-C°®

Port USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 1 Type-C®
podporuje pfenosovou rychlost az 5 Gb/s a je zpétné
kompatibilni s rozhranim USB 2.0.

Port sité LAN

Osmikolikovy port RJ-45 LAN podporuje standardni
ethernetovy kabel pro pfipojeni k mistni siti.

Vstup napajeni

Napadjeci adaptér konvertuje stfidavé napéti na stejnosmérné
pro pouziti v tomto konektoru. Tento konektor slouzi

k napdjeni ASUS All-in-One PC. Aby se zabranilo poskozeni
ASUS All-in-One PC, vzdy pouzivejte dodany napdjeci adaptér.

VAROVANI! Béhem pouzivani se napajeci adaptér zahfiva na stfedni
az vysokou teplotu. Adaptér nezakryvejte a udrZujte jej v bezpe¢né
vzdalenosti od téla.

Port vstupu HDMI (u vybranych modelt)

Tento port umozfuje pouzivat pfistroj ASUS All-in-One PC
jako externi displej.

Port USB 3.2 Gen 1

Tento port USB 3.2 Gen 1 (Universal Serial Bus) podporuje
pfenosovou rychlost az 5 Gb/s.

Vystupni port HDMI

Tento port umoznuje odesilat zvukové signaly a videosignaly
kabelem HDMI z ASUS All-in-One PC do zafizeni, které je
kompatibilni s HDMI.



Kapitola 2:
Pouziti ASUS All-in-One PC

Instalace pristroje ASUS All-in-One PC

POZNAMKA: Obrazky v této &asti jsou pouze orientaéni. Vzhled
vaseho pocitace ASUS All-in-One se mize lisit podle modelu.

Montaz podstavce

1. Zarovnejte a pfipevnéte podstavec ke stojanu vyobrazenym
smérem.

2. Zajistéte podstavec Sroubem (Srouby).

23



Montaz a demontaz vyskové nastavitelného
stojanu (u vybranych modelt)

Zarovnejte a vyobrazenym smérem jemné zatlaCte stojan smérem
dolli, dokud nezacvakne na misto.

Stisknéte zapadku vyobrazenym smérem a pak stojan odpojte.
Poté mizete ASUS All-in-One PC pfipevnit k zafizeni kompatibilnimu
s drzaky VESA.

24



Pouzivani panelu webkamery

Vytazenim panelu webkamery nahoru odhalite kameru.

25



Pfipojeni bezdratové klavesnice a mysi

POZNAMKA: Obrazky v této E4sti jsou pouze orientaéni. Vzhled
vaseho pocitace ASUS All-in-One se mize lisit podle modelu.

1. Vlozte baterie do bezdratové klavesnice a mysi.

26



2.

Po pripojeni bezdratového adaptéru pro klavesnici a mys k
portu USB budou obé tato zafizeni automaticky sparovéna s
pristrojem ASUS All-in-One PC.

o e o o o
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3. Nyni mGZete bezdratovou klavesnici a mys zacit pouzivat.

POZNAMKA: V piipadé ztraty spojeni odpojte a znovu pfipojte
bezdratovou klavesnici a mys k bezdratovému adaptéru. Nepouzivejte
zadné z téchto zafizeni vedle jinych bezdratovych zafizeni. Umistéte
mys a klavesnici alespon 20 cm od ostatnich bezdratovych zafizeni,
aby se zabranilo ruseni.
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Pripojeni dratové klavesnice a mysi

Pripojte klavesnici a mys k portdm USB na zadnim panelu.

POZNAMKA: Obrazky uvedené vyse jsou pouze orientaéni. Skuteény
hardware a specifikace volitelné kabelové nebo bezdratové
klavesnice a mysi se mohou lisit.
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Zapnuti systému

A

30

Pripojte konektor stejnosmérného napajeni ke vstupu
(stejnosmérného) napdjeni pfistroje ASUS All-in-One PC.

Pfipojte napéjeci kabel se stfidavym proudem k adaptéru
stfidavého/stejnosmérného proudu.

Napéjeci adaptér pripojte do zasuvky se stfidavym napétim
100V az240 V.



D.

Stisknéte tlacitko napéjeni.

POZNAMKA: Podrobnosti o vypnuti ASUS All-in-One PC viz sekce
vypnuti ASUS All-in-One PC pod Préce s Windows.
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Povoleni rychlého spusténi

Svij pocita¢ ASUS All-in-One PC mizete vypnout s povolenym
rychlym spusténim.

Chcete-li povolit rychlé spusténi v nastaveni vypnuti:

Do vyhledavaciho pole zadejte Ovladaci panel a otevrete jej
(Zobrazit podle: Kategorie), vyberte Hardware a zvuk > MoZnosti
napajeni >Vybrat, co déla tlacitko napajeni, kliknéte na Zménit
nastaveni, ktera momentalné nejsou dostupna, zaskrtnéte Zapnout
rychlé spusténi (doporuceno) a kliknéte na Ulozit zmény.

POZNAMKA: Pokud je rychlé spusténi zakazéno, pocitag ASUS All-in-
One PC se pfi vypnuti pfepne do stavu napdjeni S5.
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Umisténi pocitace ASUS All-in-One PC

1. Polozte ASUS All-in-One PC na rovnou plochu, napfiklad stl.

2. Nastavte displej do poZzadované polohy, pficemz méte tyto
moznosti:

Naklorite displej do Ghlu mezi -5° a 20°.

-5°
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. Otocte displej o0 45° doprava nebo doleva.

POZNAMKA: Otéget displej je mozné pouze u modelii s vyskové
nastavitelnym stojanem.

%mu/uuuuuuuuuuummmmn | — Duuuuuuuuunuuuuuuuuml

b 4
45° ™, S 45°
4 [
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Otocte displej 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

POZNAMKA: Otéget displej je mozné pouze u modelii s vyskové
nastavitelnym stojanem.

35



Pouziti dotykového panelu (u vybranych
model)

DULEZITE! Na dotykovém panelu nepouzivejte ostré predméty,
napriklad nGzky nebo kulickové pera, aby se zabranilo vytlaceni nebo
poskrabani povrchu; dotykové obrazovka by mohla prestat reagovat.

Gesta vam umoznuji spoustét programy a pristupovat k nastaveni
vaseho pocitace ASUS All-in-One. Funkce Ize aktivovat pomoci gest
rukou na dotykovém panelu vaseho pocitace ASUS All-in-One.

Klepnuti / Dvojité klepnuti
Klepnutim vyberte polozku a dvojklepnutim ji spustte.

Stisknéte a podrzte

Stisknutim a podrzenim otevrete nabidku z klepnuti pravym
tlacitkem mysi.
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Priblizeni
Roztahnéte dva prsty od sebe na panelu s dotykovou obrazovkou.

Oddaleni
Pfiblizte dva prsty k sobé na panelu s dotykovou obrazovkou.
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Posunuti prstu

Posunutim prstu prejdéte nahoru nebo dold a posunutim prstu
posunte obrazovku doleva nebo doprava.

Pretazeni a spousténi
Pretazenim vytvorte vybérové pole kolem vice polozek, poté
pretazenim a pusténim polozky ji prfesurite na nové misto.
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Pouziti klavesnice

Funkéni klavesy

Funkeéni kldvesy na klavesnici mohou spoustét nasledujici pikazy:

(e
e
e
[)-o
e
e

Zapne nebo vypne reproduktor

Ztlumi hlasitost reproduktoru

Zvysi hlasitost reproduktoru

Snizi jas displeje

Zvysi jas displeje

Prepne rezim displeje

POZNAMKA: Ujistéte se, e méte k pogitati ASUS
All-in-One pfipojen druhy displej.
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Aktivuje funkci lock screen (zamknout

obrazovku)

Preskoci na predchozi stopu nebo provede

rychly posun vzad

Spusti nebo pozastavi prehravani

Preskoci na dalsi stopu nebo provede rychly
posun vpred

Aktivuje nastroj pro snimdni obrazovky



Ostatni kombinace klaves

Zapne nebo vypne mikrofon

[ Prepind potlaceni Sumu ASUS pomoci Al pro vestavéné
nebo externi audio reproduktory

+ Mikrofon

Prepind mezi pfednim a zadnim potlacenim
Sumu pomoci Al nebo rezimem 360° potlaceni
Sumu pomoci Al.

Rezim Popis

Pfedni a zadni
potlaceni Sumu | SniZuje $um pozadi
pomoci Al

360° potlaceni | Snizuje Sum pozadi pro
Sumu pomoci Al | vétsi prostor
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Kapitola 3:
Prace s Windows

Zaciname poprvé

DULEZITE! Operacni systém musi byt nainstalovan na disku 0, coz
odpovida SSD1 na zékladni desce.

Pfi prvnim spusténi vaseho pocitace ASUS All-in-One se zobrazi
fada obrazovek, které vés provedou konfiguraci opera¢niho
systému Windows. Pfi konfiguraci nasledujicich zakladnich polozek
postupujte podle pokynil na obrazovce:

. PrizpGsobeni
. Pfipojeni k internetu
. Nastaveni

. Va3 cet

Po konfiguraci zakladnich polozek pokracuje systém Windows

v instalaci aplikaci a preferovanych nastaveni. BEhem nastavovani
zajistéte, aby byl vas pocita¢ ASUS All-in-One stéle napajeny. Po
dokonceni nastaveni se zobrazi Desktop (Plocha).

POZNAMKA: Snimky obrazovky v této kapitole maji pouze informativni
charakter.
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Plocha Windows

1.  Nabidka Start

Nabidka Start je hlavni branou k programtm, aplikacim
Windows, slozkdm a nastaveni vaseho pocitace ASUS All-in-
One.

2. Action Center (Centrum akci)

Action Center (Centrum akci) konsoliduje ozndmeni z aplikaci
a predstavuje jediné misto, kde s nimi mizete komunikovat.
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Pripojeni k bezdratovym sitim
Wi-Fi
Pristupuijte k e-mailGm, surfujte po internetu a sdilejte aplikace

prostrednictvim sociélnich siti pomoci Wi-Fi pfipojeni vaseho
pocitace ASUS All-in-One.

Pripojeni k siti Wi-Fi

Pripojte sv(ij pocita¢ ASUS All-in-One k siti Wi-Fi pomoci
nasledujicich kroku:

1. Otevrete Action Center (Centrum akci) z hlavniho panelu.

2. Vyberte ikonu Wi-Fi a povolte Wi-Fi.

3. Ze seznamu dostupnych Wi-Fi pfipojeni vyberte pfistupovy
bod.

4. Vybérem moznosti Connect (Pfipojit) spustte sitové pripojeni.

POZNAMKA: Pro aktivaci pripojeni Wi-Fi m{iZete byt vyzvéni k zadani
bezpec¢nostniho klice.
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Bluetooth

Technologii Bluetooth mGZete pouzit k usnadnéni bezdratového
prenosu dat s jinymi zafizenimi, ktera tuto technologii podporuji.
Parovani s jinymi zafizenimi s podporou Bluetooth

Abyste mohli pfenaset data, musite sv(j pocitac ASUS All-in-One
sparovat s jinymi zafizenimi s funkci Bluetooth. Pripojte sva zafizeni
pomoci nasledujicich krokd:

1.  Otevrete Action Center (Centrum akci) z hlavniho panelu.

2. Vyberte ikonu Bluetooth a povolte Bluetooth.

3. Vyberte zafizeni ze seznamu za icelem sparovéni vaseho
pocitace ASUS All-in-One se zarizenim.

POZNAMKA: U nékterych zafizeni s funkci Bluetooth mlzete byt
vyzvéni, abyste zadali pfistupovy kéd vaseho pocitace ASUS All-in-
One.
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Pripojeni ke kabelovym sitim

Pomoci portu LAN vaseho pocitace ASUS All-in-One se mizete také
pripojit ke kabelovym sitim, jako jsou mistni sité a Sirokopasmové
pripojeni k internetu.

POZNAMKA: Podrobnosti vam sdéli vas poskytovatel internetovych
sluzeb (ISP) nebo sprévce sité. Ti vam také pomohou pfi nastaveni
pfipojeni k internetu.
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Vypnuti pocitace ASUS All-in-One

Otevrete nabidku Start, poté vyberte ikonu napéjeni a vyberte Shut
Down (Vypnout).

POZNAMKA: Pokud vas$ poéitaé ASUS All-in-One pFestane reagovat,
stisknéte a pridrzte tlacitko napajeni alespon Ctyfi (4) sekundy, dokud
se pocitaé ASUS All-in-One nevypne.

Uvedeni pocitace ASUS All-in-One do
rezimu spanku

Otevrete nabidku Start, poté vyberte ikonu napdjeni a vyberte Sleep
(Spanek).

POZNAMKA: V&s poéitaé ASUS All-in-One miiZete také uvést do
sleep mode (rezimu spanku) jednim stisknutim tla¢itka napajeni.

Uvedeni pocitace ASUS All-in-One do
rezimu nejnizsi spotreby
spotreby:

1. Do vyhledavaciho pole zadejte Ovladaci panel a otevrete
jej (Zobrazit podle: Kategorie), vyberte Hardware a zvuk >
Moznosti napajeni >Vybrat, co déla tlacitko napajeni, kliknéte
na Zménit nastaveni, ktera momentalné nejsou dostupna,
zru$te zaskrtnuti moznosti Zapnout rychlé spusténi
(doporuceno) a kliknéte na UloZit zmény.

2. Vypnéte pocita¢ ASUS All-in-One:

Otevrete nabidku Start, poté vyberte ikonu napéjeni a vyberte
Shut Down (Vypnout).
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MyASUS Splendid

MyASUS Splendid zajistuje, aby véechny panely displeje ASUS mély
stejné a presné barvy. Kromé reZzimu Normal (Normalni) mlzZete
nastaveni displeje upravit vybérem rezimu Vidid (Zivost), Eye Care
(Péce o oci) nebo Manual (Rucni).
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Normal (Normalni): Diky moznostem korekce hodnot Gamma
(Gama) a Color temperature (Teplota barev) je obrazovy
vystup z panelu co nejblize tomu, co vase oko pfirozené vidi.
U modell s panely OLED je tento rezim v souladu s certifikaci
TUV Low Blue Light.

Vivid (Zivost): Tento rezim umozZfuje nastavit sytost obrazu,

Manual (Ruéni): Tento rezim umoznuje pfizptsobit hodnotu
teploty barev vasim osobnim potfebam v rozsahu od -50 do
+50.

Eye Care (Péce o oci): Tento rezim snizuje vyzarovani
modrého svétla az 0 30 % a pomaha chranit vase o¢i.

Uroveni 1-5: Cim vy$$i drove, tim vice se sniZi emise
modrého svétla. Pro modely s LCD panely je troven 5
optimalizovanym nastavenim a je v souladu s certifikaci TOV
Low Blue Light.

Technologie Flicker-Free odstranuje primarni pficinu blikani
monitoru a efektivné snizuje Unavu zraku.

POZNAMKA: Povolte moznost HDR v nabidce Settings (Nastaveni)
> System (Systém) > Display (Displej) pro lepsi zaZitek ze sledovéni
s vasim OLED panelem (u vybranych modeli) a je to v souladu

s certifikaci TOV Flicker Free.



Viz nésleduijici tipy ke zmirnéni namahani oci:

Pfi dlouhé pracovni dobé si od displeje chvili oddychnéte.
Doporucuje se udélat si kratkou prestavku (nejméné 5 minut)
po pfiblizné 1 hodiné nepfetrzité prace u pocitace. Kratké

a Casté prestavky jsou U¢innéjsi nez dlouhé prestavky.
Abyste minimalizovali namahani o¢i a suchost o¢i, pravidelné
odpocivejte zaostfenim pohledu na pfedméty, které jsou
daleko.

Pro snizeni namahani o¢i opakujte nasleduijici cviceni:

(1) Opakované se divejte nahoru a doll

(2) Pomalu otacejte o¢ima

(3) Pohybuijte o¢ima diagonalné

Pokud namahani o¢i pretrvavd, poradte se se svym lékarem.

Vysoce energetické modré svétlo mdze vést k namahani

o¢i a AMD (Age-Related Macular Degeneration (Vékem
podminénd makuldrni degenerace)). Filtr modrého svétla
snizuje Skodlivé modré svétlo o 30 % (max.), aby se zabrénilo
CVS (Computer Vision Syndrome (Syndrom pocitacového
vidéni)).
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Kapitola 4:

Obnoveni systému

Vstup do nastaveni systému BIOS

Systém BIOS (Basic Input and Output System) ukladd v pocitaci

ASUS All-in-One nastaveni hardwaru systému, ktera jsou potifebna

pro spusténi systému.

Za normalnich okolnosti plati vychozi nastaveni systému BIOS

pro vétSinu podminek, aby byl zajistén optimalni vykon. Nemérite

vychozi nastaveni systému BIOS s vyjimkou nasledujicich okolnosti:

. Béhem zavéadéni operacniho systému se na obrazovce
zobrazi chybové hlaSeni a pozada vas o spusténi nastaveni
systému BIOS.

. Nainstalovali jste novou systémovou komponentu, ktera
vyZzaduje dal$i nastaveni nebo aktualizaci systému BIOS.

VAROVANI! Nespravné nastaveni systému BIOS m(ize mit za
nésledek nestabilitu nebo selhani zavadéni operaéniho systému.
Durazné doporucujeme zménit nastaveni systému BIOS pouze za
pomoci vyskoleného servisniho persondlu.

Rychly vstup do systému BIOS

Pristup k systému BIOS:

. Pokud je vas pocitac ASUS All-in-One vypnuty, stisknéte
tlacitko napdjeni na dobu nejméné Ctyr (4) sekund pro pfimy
pfistup k systému BIOS.

. Stisknéte tlacitko napajeni pro zapnuti pocitace ASUS All-in-
One a poté stisknéte tlacitko <F2> nebo <Del> béhem POST.

POZNAMKA: POST (Power-On Self-Test) je série softwarové fizenych
diagnostickych testd, které se spusti pfi zapnuti nebo restartu vaseho
pocitace ASUS All-in-One.
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Obnoveni systému

Pomoci moznosti obnoveni v poéitaci ASUS All-in-One miZete
systém obnovit do plivodniho stavu nebo jednoduse obnovit jeho
nastaveni a zlepSit tak jeho vykon.

DULEZITE!

«  Pred provedenim jakékoli moznosti obnoveni v pocitaci ASUS All-
in-One zélohujte vSechny své datové soubory.

« Poznamenejte si dUleZita pfizplisobena nastaveni, jako jsou
nastaveni sité, uzivatelska jména a hesla, abyste se vyhnuli ztraté
dat.

«  Pred resetovanim systému se ujistéte, Ze je pocita¢ ASUS All-in-
One pfipojen ke zdroji napéjeni.

Systém Windows vam umoznuje provést nékterou z nasledujicich
moznosti obnoveni:

. Keep my files (Zachovat moje soubory) — Tato moznost
umoznuje obnovit vas pocita¢ ASUS All-in-One bez ovlivnéni
osobnich soubor( (fotografie, hudba, videa, dokumenty).

Pomoci této mozZnosti mizete obnovit vychozi nastaveni
vaseho pocitace ASUS All-in-One a odstranit ostatni
nainstalované aplikace.

. Remove everything (Odebrat vS§echno) — Tato moZnost
obnovi vas pocita¢ ASUS All-in-One do tovérniho nastaveni.
Pred provedenim této moznosti musite zdlohovat sva data.
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. Advanced startup (Spusténi s upfesnénym nastavenim) -
Pomoci této moznosti mlzete v pocitaci ASUS All-in-One
provadét dalSi moznosti pokrocilého obnoveni, jako napfiklad:

Pouziti jednotky USB, sitového pfipojeni nebo disku DVD
pro obnoveni systému Windows ke spusténi vaseho
pocitace ASUS All-in-One.

Pouziti funkce Troubleshoot (Odstranovani potizi)

a povoleni nékteré z téchto pokrocilych moznosti
obnoveni: Startup Repair (Oprava spousténi systému),
Uninstall Updates (Odinstalovat aktualizace), Startup
Settings (Nastaveni spousténi), UEFI Firmware Settings
(Nastaveni firmwaru UEFI), Command Prompt (Pikazovy
radek), System Restore (Obnoveni systému) a System
Image Recovery (Obnoveni z bitové kopie systému).

Provedeni moznosti obnoveni

Spustte nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte moznost System
(Systém) > Recovery (Obnovit), poté vyberte moznost obnoveni,
kterou chcete provést.
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Prilohy
Pravni informace

Ochranna znamka USB-IF

(56bg§ Logo portu USB 5 Gb/s je ochranné zndmka spole¢nosti USB Implementers Forum, Inc.
(@0sps Logo portu USB 10 Gb/s je ochrannd znamka spolecnosti USB Implementers Forum, Inc.
(205:3;:5 Logo portu USB 20 Gb/s je ochranna zndmka spole¢nosti USB Implementers Forum, Inc.

(40sps Logo portu USB 40 Gb/s je ochranna znamka spoleénosti USB Implementers Forum, Inc.

Informace o patentu Access Advance

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Zakonna prohlaseni

Varovani na vystaveni RF

Toto zafizeni musi byt instalovano a pouzivano v souladu s pfilozenymi
pokyny, antény vysilace musi byt vzdy nejméné 20 cm od osob a nesmi byt
umistény v blizkosti jinych antén ani vysilac. Koncovy uZivatel a instalacni
technik musi dodrzovat pokyny k instalaci antény a zajistit dodrzeni
provoznich podminek vysilace tak, aby nedoslo k pfekroceni limitd RF
vyzarovani.

DULEZITE! Venkovni provoz v pasmu 5,15 ~ 5,25 GHz je zakazan. Funkce Ad-hoc
tohoto zafizeni neni k dispozici pro 5250 ~ 5350 a 5470 ~ 5725 MHz.

POZOR: Jakékoliv zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené garantem tohoto
zafizeni mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele toto zafizeni pouzivat.
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Poznamka kizolaci

DULEZITE! K zajisténi elektrické izolace a udrzovani elektrického zabezpegeni
je zafizeni izolovéno specidlnim povlakem s vyjimkou oblasti, kde jsou umistény
vstupni a vystupni porty.

Prevence ztraty sluchu

Abyste predesli poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobému poslechu
hlasitého zvuku.
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- Pomoci napajeciho kabelu zapojeného do zastrcky s uzemnovaci
pfipojkou.

- Likvidace baterie do ohné nebo horké pece ¢i mechanicka rozdrceni ¢i
roziezani baterie mize zpUsobit explozi.

- Ponechani baterie v prostiedi o extrémné vysoké teploté muze vést k
explozi ¢i tniku hoflavé kapaliny ¢&i plynu.

- Baterie vystavend extrémné nizkému tlaku vzduchu muize zpGsobit
explozi €i unik hoflavé kapaliny ¢i plynu.

Upozornéni na demontaz

Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly ze strany uZivatel( rozmontovany.

Upozornéni ohledné lithium-iontové baterie

POZOR: Nebezpedi vybuchu pfi nespravné vyméné baterie. Vyménujte pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ doporuceny vyrobcem. Pouzité baterie likvidujte
podle pokyn vyrobce.

Varovani pred vystavenim tekutinam

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. Tento
vyrobek neni odolny v(ici vodé ani oleji.
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Prohlaseni o shodé se smérnici upravujici vliv
produktli na Zivotni prostredi

Spoleénost ASUS pfi vyvoji a vyrobé svych produkti dodrZuje koncepci
ekologického designu a zajistujte, aby byl kazdy stupef zivotnosti produktu
ASUS v souladu s globdlnimi predpisy na ochranu Zivotniho prostredi. Kromé
toho spole¢nost ASUS zverejiuije pfislusné informace podle zdkonnych
pozadavka.

Zéasady zvefejiiovani informaci na zakladé zakonnych pozadavkd, které
spole¢nost ASUS dodrzuje, jsou uvedeny na adrese

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
EU REACH a¢lanek 33

V souladu se smérnici REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) jsme na webu ASUS REACH

https://esg.asus.com/Compliance.htm zvefejnili chemické latky obsazené

v nasich produktech.

EU RoHS

Tento produkt splfiuje Smérnici EU RoHS. Podrobnosti viz

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
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Recykla¢ni/sbérné sluzby spolec¢nosti ASUS

Programy pro recyklaci a zpétny odbér pouzitych produktl spole¢nosti ASUS
vychazeji z naseho zévazku dodrzovani nejvyssich standardd pro ochranu
naseho zivotniho prostredi. Véfime, Ze poskytovénim téchto feSeni nasim
zakaznik(im umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a dalsi
soucasti a také obalové materiély. Podrobné informace o recyklaci v riiznych

regionech jsou uvedeny na adrese https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Smérnice o ekodesignu

Evropska unie vyhlasila rdmec pro nastaveni poZadavk( pro ekodesign
produktl spojenych se spotiebou energie (2009/125/ES). Zvlastni zavadéci
opatieni slouzi ke zlep$eni vlivu na Zivotni prostiedi specifickych produktl
nebo napfi¢ nékolika typy produktli. ASUS poskytuje informace o produktech
na https://esg.asus.com/Compliance.htm.
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Produkty registrované v systému EPEAT

Dalezité ekologické informace ohledné produkt registrovanych v programu
ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) jsou

k dispozici na adrese https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Podrobnosti
o programu EPEAT a pokynech k ndkupu naleznete na adrese www.epeat.net.

Produkt s certifikaci ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je spole&ny program agentury pro ochranu

Zivotniho prostredi (U.S. Environmental Protection Agency)

a ministerstva energetiky Spojenych stéti americkych (U.S.

Department of Energy), ktery ndm véem pomaha Setfit naklady

a chrdnit Zivotni prostfedi pouZivanim energeticky Uspornych
produktl a postupd.

Véechny produkty ASUS s logem ENERGY STAR® spliiuji standard ENERGY
STAR® a ve vychozi konfiguraci maji aktivovanou funkci fizeni spotteby.
Monitor se po 10 minutach necinnosti automaticky pfepne do rezimu spanku
a pocitac se po 30 minutach necinnosti automaticky pfepne do rezimu
spéanku. Chcete-li pocita¢ probudit, kliknéte mysi, stisknéte libovolnou
kldvesu na klavesnici nebo stisknéte tlacitko napajeni.

Podrobné informace o spole&ném programu ENERGY STAR®, fizeni spotfeby
a vyhodéach pro Zivotni prostfedi naleznete na https://www.energystar.gov.

POZNAMKA: Program ENERGY STAR® NEPODPORUJE produkty s operaénimi
systémy FreeDOS a opera¢nimi systémy zalozenymi na Linuxu.
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusnd ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/cz/support/.

V zemich uvedenych nize je provoz sité Wi-Fi v pasmu 5 150 az 5 350 MHz
povolen pouze ve vnitfnich prostorech:

AT, BE, BG, CZ, DK, EE, FR, DE, IS, IE, IT, EL, ES, CY, LV, LI, LT, LU, HU, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SI, SK, TR, FI, SE, CH, HR, UK(NI)

3

a. Zafizeni Wi-Fi s nizkym vykonem (,LPI") 5,945-6,425 GHz:
PFi provozu ve frekvenénim pasmu 5 945-6 425 MHz je pouzivani
tohoto zafizeni omezeno pouze na vnitini prostory v Belgii (BE),
Bulharsku (BG), Ceské republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), na
Islandu (1S), v Irsku (IE), na Kypru (CY), v Loty$sku (LV), Lucembursku
(LU), Némecku (DE), Nizozemsku (NL), Norsku (NO), Rakousku (AT),
Rumunsku (RO), na Slovensku (SK), ve Slovinsku (SI), Spanélsku (ES),
Svycarsku (CH).

b. Zafizeni Wi-Fi s velmi nizkym vykonem (,VLP") 5,945-6,425 GHz
(pfenosna zafizeni):
Pfi provozu ve frekvenénim pasmu 5 945-6 425 MHz neni povoleno
pouzivat toto zafizeni v systémech bezpilotnich letadel (UAS)
v Rakousku (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), na Kypru (CY), v Ceské
republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), na Islandu
(1S), v Irsku (IE), Loty$sku (LV), Lucembursku (LU), Nizozemsku (NL),
Norsku (NO), Rumunsku (RO), na Slovensku (SK), ve Slovinsku (SI),
Spanélsku (ES), Svycarsku (CH).
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Vyrobce: ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
Autorizovany zastupce v Evropé: ASUS COMPUTER GmbH
Adresa: Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen, Germany
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